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Q U R’A N  ·  S U R A H S

Surah Anfaal (8, 75 ayat)

ال ف سورۂ ان

Accessions (Madani)

In the commentary of Majma’ul Bayaan, it is narrated from Imam Jafar Sadiq (a) that whoever recites

Surah Anfaal and Surah Tauba every month, he will be protected from being a hypocrite and will be

counted among the followers of Imam Ali (a), and on the day of Qiyamah he will eat from the table-

spread of Jannah together with all the followers of Ahlul Bayt. This Surah contains the verse about

khums, which is the right of the Ahlul Bayt. The Holy Prophet (s) said that he will, on the Day of

Judgement, intercede for the person who recites this Surah and will bear witness that the reciter of this

Surah was free from hypocrisy. Keeping Surah Anfaal in your possession at all times ensures that you get

your rights that have been taken from you and your legitimate desires are fulfilled.

ن ی من لمؤ
ائے گا اور وہ امیرا ں پ ی ہ گہ ن اق ج ف ھی ن ب


ھی  کب


ں  لاوت کی اس کے دل می ہ کی ت ب و ال اور سورۂ ت ف ہر ماہ سورہ ان س نے  ا : ج فرمای ر صادقؑ نے  عف امام ج

۲ص۱۸۱( ی ج اش سیر عی ف ائے گا۔ )ت قرار پ ں  عوں می ی کے ش

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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اِنْ لَهٗٓ  وْ سُ وا اللهَ وَرَ يْعُ اَطِ  مْ وَ ا ذَاتَ بَيْنِكُ وْ لِحُ اَصْ لِ فَاتَّقُوا اللهَ وَ وْ سُ لِلهِ وَالرَّ لْاَنْفَالُ  لْاَنْفَالِ قُلِ ا نِ ا نَكَ عَ ئَلُوْ يَسْ

يْنَ مِنِ ؤْ نْتُمْ مُّ كُ

YAS'ALOONAKA 'ANI AL-ANFAALI QULI AL-ANFAALU LILLAAHI WAR-RASOOLI FATTAQOO ALLAAHA

WA-ASLIHOO ZAATA BAYNIKUM WA-ATEE'OO ALLAAHA WARASOOLAHOO IN KUNTUM MU'MINEEN

They ask you about the windfalls. Say: The windfalls are for Allah and the Apostle. So be careful of (your

duty to) Allah and set aright matters of your difference, and obey Allah and His Apostle if you are believers.

رو اور م لوگ اللہ سے ڈ ا ت ذ ہیں لہٰ لئے  ال سب اللہ اور رسول کے  ف ے کہ ان یجئ

ہ د پ کہ و آ ہیں ت ں سوال کرتے  ال کے بارے می ف پ سے ان ہ لوگ آ مبر ی غ ی

پ



و۔ ے والے ہ کھن

مان ر ر ای م اس پ ں اصلاح کرو اور اللہ و رسول کی اطاعت کرو اگر ت پس می آ

لُوْنَ
كَّ مْ يَتَوَ بِّهِ اِيْمَانًا وَّعَلٰى رَ مْ  تْهُ ادَ يٰتُهٗ زَ يْهِمْ اٰ  اِذَا تُلِيَتْ عَلَ  مْ وَ بُهُ لَتْ قُلُوْ رَ اللهُ وَجِ كِ اِذَا ذُ يْنَ  مِنُوْنَ الَّذِ مَا الْمُؤْ

نَّ اِ

INNAMAA AL-MU'MINOONA ALLAZEENA IZAA ZUKIRA ALLAAHU WAJILAT QULOOBUHUM

WA-IZAA TULIYAT 'ALAYHIM AAYAATUHOO ZAADAT-HUM EEMAANAN WA'ALAA

RABBIHIM YATAWAKKALOON

Those only are believers whose hearts become full of fear when Allah is mentioned, and when His

communications are recited to them they increase them in faith, and in their Lord do they trust.

و ان ائے ت لاوت کی ج وں کی ت ت ی و اور اس کی آ دا ہ ی دا پ فِ خ و ں خ و ان کے دلوں می ائے ت ا ج دا کی کر خ منے ذ ن کے سا ہیں ج ت وہ لوگ  ق ی مان درحق نِ ای ا صاحب

ہیں۔ وکل کرتے  ر ت ی پ ائے اور وہ لوگ اللہ ہ وج ہ ہ اف ں اض مان می کے ای

قُوْنَ نٰهُمْ يُنْفِ  قْ زَ مَّا رَ مِ لٰوةَ وَ يْمُوْنَ الصَّ يْنَ يُقِ اَلَّذِ

ALLAZEENA YUQEEMOONA AS-SALAATA WAMIMMAA RAZAQNAAHUM YUNFIQOON

Those who keep up prayer and spend (benevolently) out of what We have given them.

ہیں۔ ھی کرتے  ب


اق  ف ں سے ان ق می وئے رز یے ہ ئ مارے د ہیں اور ہ م کرتے  ائ ماز ق وہ لوگ ن
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يْمٌ رِ قٌ كَ ةٌ وَّرِزْ رَ غْفِ مَ مْ وَ بِّهِ نْدَ رَ جٰتٌ عِ مْ دَرَ هُ
مِنُوْنَ حَقًّا لَّ لٰٓئِكَ هُمُ الْمُؤْ  اُو

OOLAA'IKA HUMU AL-MU'MINOONA HAQQAN LAHUM DARAJAATUN 'INDA RABBIHIM

WAMAGHFIRATUN WARIZQUN KAREEM

These are the believers in truth; they shall have from their Lord exalted grades and forgiveness and an

honorable sustenance.

ی ہے۔ ت روز اعزّ رت اور ب ف ات اور مغ اں درج ہ روردگار کے ی لئے پ ی کے  ہیں اور ان ہ مان  اصاحبِ ای تً ق ی ق
ی لوگ ح ہ ی

رِهُوْنَ
يْنَ لَكٰ مِنِ مِّنَ الْمُؤْ يْقًا  قِّ وَاِنَّ فَرِ  نْۢ بَيْتِكَ بِالْحَ بُّكَ مِ جَكَ رَ رَ اَخْ مَآ  كَ

KAMAA AKHRAJAKA RABBUKA MIN BAYTIKA BIL-HAQQI WA-INNA FAREEQAN MINA AL-

MU'MINEENA LAKAARIHOON

Even as your Lord caused you to go forth from your house with the truth, though a party of the believers

were surely averse;

ھی۔ ت


ی  د کررہ سن پ
ا ے ن

ماعت اس ک ج ن کی ای ی ہ مومن ا اگرچ مد کی رآ ھ ب ارے گھر سے حق کے سات مہ ں ت ی مہ ت
ارے رب نے  مہ س طرح ت ج

وْنَ رُ اقُوْنَ اِلَى الْمَوْتِ وَهُمْ يَنْظُ مَا يُسَ
يَّنَ كَاَنَّ ا تَبَ مَ قِّ بَعْدَ  نَكَ فِي الْحَ لُوْ ادِ يُجَ

YUJAADILOONAKA FEE AL-HAQQI BA'DAMAA TABAYYANA KA-ANNAMAA YUSAAQOONA ILAA AL-

MAWTI WAHUM YANZUROON

They disputed with you about the truth after it had become clear, (and they went forth) as if they were

being driven to death while they saw (it).

وں اور حسرت سے ارہے ہ کائے ج ن
ے کہ موت کی طرف ہ یس

ہیں ج حث کرتے 
ں ب ھی اس کے بارے می ب


عد  انے کے ب وج ح ہ ض


پ سے حق کے وا ہ لوگ آ ی

وں۔ کھ رہے ہ ی د
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قَّ قَّ الْحَ اَنْ يُّحِ يْدُ اللهُ  يُرِ وْنُ لَكُمْ وَ
ةِ تَكُ كَ وْ

يْرَ ذَاتِ الشَّ اَنَّ غَ وْنَ  ا لَكُمْ وَتَوَدُّ اَنَّهَ يْنِ  آئِفَتَ ى الطَّ مُ اللهُ اِحْدَ كُ دُ اِذْ يَعِ  وَ

يْنَ رِ بِرَ الْكٰفِ ا عَ دَ يَقْطَ لِمٰتِهٖ وَ بِكَ

WA-IZ YA'IDUKUMU ALLAAHU IHDAA AT-TAA'IFATAYNI ANNAHAA LAKUM WATAWADDOONA ANNA

GHAYRA ZAATI ASH-SHAWKATI TAKOONU LAKUM WAYUREEDU ALLAAHU AN YUHIQQA AL-

HAQQA BIKALIMAATIHEE WAYAQTA'A DAABIRA AL-KAAFIREEN

And when Allah promised you one of the two parties that it shall be yours and you loved that the one not

armed should be yours and Allah desired to manifest the truth of what was true by His words and to cut off

the root of the unbelievers.

و ہ ہ ھے کہ وہ طاقت والا گروہ ن ت ے  ہت ا م چ ہرحال ہے اور ت  لئے ب ارے  مہ ک ت ں سے ای وں می ھا کہ دو گروہ ہا ت م سے وعدہ کرر دا ت ب کہ خ اد کرو ج اور اس وقت کو ی

ا ہے۔ ت
اہ ا چ ن ی کرد

طع  ر کے سلسلہ کو ق اّ ا ہے اور کف ت
اہ ا چ کرن

بت  ا عہ حق کو ث ی ر کلمات کے ذ
پنے  اور اللہ ا

وْنَ رِمُ رِهَ الْمُجْ
لَوْ كَ  وَ

لَ لَ الْبَاطِ يُبْطِ قَّ وَ قَّ الْحَ لِيُحِ

LIYUHIQQA AL-HAQQA WAYUBTILA AL-BAATILA WALAW KARIHA AL-MUJRIMOON

That He may manifest the truth of what was true and show the falsehood of what was false, though the

guilty disliked.

ں۔ ھی ج
م
س


ہ  وں ن را کی در بُ ن اسے کسی ق رمی اہے مج ائے چ وج ا ہ ن طل ف
ا ائے اور ب وج بت ہ ا اکہ حق ث ت

يْنَ دِفِ رْ ةِ مُ لٰٓئِكَ  مِّنَ الْمَ مْ بِاَلْفٍ  كُ مِدُّ نِّيْ مُ
اَ ابَ لَكُمْ  تَجَ بَّكُمْ فَاسْ يْثُوْنَ رَ تَغِ اِذْ تَسْ

IZ TASTAGHEETHOONA RABBAKUM FASTAJAABA LAKUM ANNEE MUMIDDUKUM BI-ALFIN MINA

AL-MALAA'IKATI MURDIFEEN

When you sought aid from your Lord, so He answered you: I will assist you with a thousand of the angels

following one another.

ک ے ای  چھ
ی

پ

ک کے  ر ای راب و ب وں ج ہا ہ اری مدد کرر مہ کہ سے ت ار ملائ ز

ہ ک  ں ای اد سن لی کہ می فری اری  مہ و اس نے ت ھے ت ت اد کررہے  فری روردگار سے  م پ ب ت ج

ہیں۔ رہے  آ
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يْمٌ يْزٌ حَكِ زِ نْدِ اللهِ اِنَّ اللهَ عَ رُ اِلَّا مِنْ عِ ا النَّصْ مَ بُكُمْ وَ مَئِنَّ بِهٖ قُلُوْ لِتَطْ ى وَ رٰ عَلَهُ اللهُ اِلَّا بُشْ ا جَ مَ وَ

WAMAA JA'ALAHU ALLAAHU ILLAA BUSHRAA WALITATMA'INNA BIHEE QULOOBUKUM WAMAA

AN-NASRU ILLAA MIN 'INDI ALLAAHI INNA ALLAAHA 'AZEEZUN HAKEEM

And Allah only gave it as a good news and that your hearts might be at ease thereby; and victory is only

from Allah; surely Allah is Mighty, Wise.

ت اور ی صاحبِ عزّ ی کی طرف سے ہے۔ اللہ ہ و صرف اللہ ہ ں اور مدد ت ی ائ وج مطمئن ہ


ارے دل  مہ ہ ت اک ا ت ی قرار د
ارت  ش ک ب م نے صرف ای

اور اسے ہ

مت ہے۔
صاحبِ حک

نِ يْطٰ زَ الشَّ نْكُمْ رِجْ هِبَ عَ يُذْ مْ بِهٖ وَ كُ رَ هِّ آءً لِّيُطَ مَآءِ مَ مِّنَ السَّ نَزِّلُ عَلَيْكُم   يُ مِّنْهُ وَ نَةً  اَمَ يْكُمُ النُّعَاسَ  اِذْ يُغَشِّ

امَ لْاَقْدَ يُثَبِّتَ بِهِ ا مْ وَ بِكُ بِطَ عَلٰى قُلُوْ يَرْ لِ وَ

IZ YUGHASHSHEEKUMU AN-NU'AASA AMANATAN MINHU WAYUNAZZILU 'ALAYKUM MINA AS-

SAMAA'I MAA'AN LIYUTAHHIRAKUM BIHEE WAYUZHIBA 'ANKUM RIJZA ASH-SHAYTAANI

WALIYARBITA 'ALAA QULOOBIKUM WAYUTHABBITA BIHI AL-AQDAAM

When He caused calm to fall on you as a security from Him and sent down upon you water from the cloud

that He might thereby purify you, and take away from you the uncleanness of the Shaitan, and that He

might fortify your hearts and steady (your) footsteps thereby.

طان کی ی م سے ش ادے اور ت ن ہ ب ز اکی ں پ ی
 مہ اکہ ت ھا ت ت

ہا  ل کرر از نی ن
ا سمان سے پ ھی اور آ ت


اعث سکون  لئے ب

 ارے  مہ و ت ھا ج ہا ت الب کرر د غ ن ی ر ن پ
م  دا ت س وقت خ ج

ات عطا کردے۔ ب دموں کو ث ارے ق مہ ادے اور ت ن ئن ب
مطم


ارے دلوں کو  مہ و دور کردے اور ت افت ک کث
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ا فَوْقَ بُوْ رِ بَ فَاضْ عْ وا الرُّ فَرُ يْنَ كَ فِيْ قُلُوْبِ الَّذِ لْقِيْ  اُ ا سَ نُوْ يْنَ اٰمَ مْ فَثَبِّتُوا الَّذِ عَكُ نِّيْ مَ
اَ ةِ  لٰٓئِكَ  بُّكَ اِلَى الْمَ يْ رَ حِ

اِذْ يُوْ

 بَنَانٍ
نْهُمْ كُلَّ  ا مِ بُوْ رِ نَاقِ وَاضْ لْاَعْ ا

IZ YOOHEE RABBUKA ILAA AL-MALAA'IKATI ANNEE MA'AKUM FATHABBITOO ALLAZEENA

AAMANOO SA'ULQEE FEE QULOOBI ALLAZEENA KAFAROO AR-RU'BA FADRIBOO FAWQA AL-A'NAAQI

WADRIBOO MINHUM KULLA BANAAN

When your Lord revealed to the angels: I am with you, therefore make firm those who believe. I will cast

terror into the hearts of those who disbelieve. Therefore strike off their heads and strike off every fingertip

of them.

ں رعب ر کے دلوں می اّ یب کف  ر ق ں عن دم عطا کرو می ات ق ب مان کو ث نِ ای ا م صاحب ا ت ذ وں لہٰ ھ ہ ارے سات مہ ں ت ھا کہ می ہات کہ کو وحی کرر روردگار ملائ پ
ارا  مہ ب ت ج

ور کاٹ دو۔ ور پُ وں کے پُ گلی مام ان ر کی گردن کو مار دو اور ان کی ت اّ م کف ت
ا  ذ داکردوں گا لہ ی پ

قَابِ يْدُ الْعِ دِ لَهٗ فَاِنَّ اللهَ شَ وْ سُ اقِقِ اللهَ وَرَ نْ يُّشَ مَ لَهٗ وَ وْ سُ آقُّوا اللهَ وَرَ مْ شَ نَّهُ
لِكَ بِاَ ذٰ

ZAALIKA BI-ANNAHUM SHAAQQOO ALLAAHA WARASOOLAHOO WAMAN YUSHAAQIQI ALLAAHA

WARASOOLAHOO FA-INNA ALLAAHA SHADEEDU AL-'IQAAB

This is because they acted adversely to Allah and His Apostle; and whoever acts adversely to Allah and His

Apostle- then surely Allah is severe in requiting (evil).

اب کرنے ت عذ سخ
لئے  دا اس کے  و خ ت کرے گا ت الف دا اور رسول کی مخ و خ ت کی ہے اور ج الف دا اور رسول کی مخ وں نے خ لئے ہے کہ ان لوگ ہ اس  ی

والا ہے۔

ابَ النَّارِ يْنَ عَذَ رِ اَنَّ لِلْكٰفِ هُ وَ وْقُوْ مْ فَذُ لِكُ ذٰ

ZAALIKUM FAZOOQOOHU WA-ANNA LIL-KAAFIREENA 'AZAABA AN-NAAR

This- taste it, and (know) that for the unbelievers is the chastisement of fire.

ھی ہے۔ ب


اب  م کا عذ نّ
ہ ج



لئے  فروں کے  عد کا کھو اور اس کے ب اں چ ہ جسے ی
ا ہے  ا کی سز ی و دن ہ ت ی

https://fzic.org/library/quran/8-anfaal-75-1081 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

بَارَ لْاَدْ وْهُمُ ا
لُّ ا فَلَا تُوَ حْفً وْا زَ فَرُ يْنَ كَ يْتُمُ الَّذِ اِذَا لَقِ ا  نُوْٓ يْنَ اٰمَ ا الَّذِ يٰٓاَيُّهَ

YAA AYYUHAA ALLAZEENA AAMANOO IZAA LAQEETUMU ALLAZEENA KAFAROO ZAHFAN FALAA

TUWALLOOHUMU AL-ADBAAR

O you who believe! when you meet those who disbelieve marching for war, then turn not your backs

to them.

ا۔ کھان
ہ د ھ ن ٹ ی ں پ ی ہ بردار ان و خ ات کرو ت ں ملاق گ می ن نِ ج دا ر سے می اّ ب کف و ج مان وال اے ای

نَّمُ هَ هُ جَ وٰ
اْ مَ بٍ مِّنَ اللهِ وَ ا اِلٰى فِئَةٍ فَقَدْ بَآءَ بِغَضَ زً يِّ تَحَ اَوْ مُ تَالٍ  رِّفًا لِّقِ  تَحَ هٗٓ اِلَّا مُ بُرَ ئِذٍ دُ مَ مْ يَوْ لِّهِ نْ يُّوَ مَ وَ

يْرُ  بِئْسَ الْمَصِ وَ

WAMAN YUWALLIHIM YAWMA'IZIN DUBURAHOO ILLAA MUTAHARRIFAN LIQITAALIN AW

MUTAHAYYIZAN ILAA FI'ATIN FAQAD BAA'A BIGHADABIN MINA ALLAAHI WAMA'WAAHU

JAHANNAMU WABI'SA AL-MASEER

And whoever shall turn his back to them on that day- unless he turn aside for the sake of fighting or

withdraws to a company- then he, indeed, becomes deserving of Allah’s wrath, and his abode is hell; and an

evil destination shall it be.

مت عملی کی
گی حک ن و ج ام ہے علاوہ ان لوگوں کے ج ج ن ان ی ر دت و ب وگا ج م ہ نّ

ہ ج



ا  ھکان ٹ
وگا اور اس کا  ی کا حق دار ہ ہ بِ الٰ ض ھ دکھائے گا وہ غ ٹ ی ج کے دن پ و آ اور ج

یں۔ ھوڑ د
گہ چ نی ج لئے اپ ے کے  لین

 اہ  ن کی پ
ا کسی دوسرے گروہ  ں ی ی ائ ٹ ج

ے ہ  چھ
ی

پ

ر  ا پ ن ب

نًا اِنَّ اللهَ ءً حَسَ يْنَ مِنْهُ بَلَآ مِنِ لِيُبْلِيَ الْمُؤْ نَّ اللهَ رَمٰى وَ لٰكِ  يْتَ وَ مَ اِذْ رَ يْتَ  مَ ا رَ مَ مْ وَ نَّ اللهَ قَتَلَهُ لٰكِ  فَلَمْ تَقْتُلُوْهُمْ وَ

مِيْعٌ عَلِيْمٌ سَ

FALAM TAQTULOOHUM WALAAKINNA ALLAAHA QATALAHUM WAMAA RAMAYTA IZ RAMAYTA

WALAAKINNA ALLAAHA RAMAA WALIYUBLIYA AL-MU'MINEENA MINHU BALAA'AN HASANAN

INNA ALLAAHA SAMEE'UN 'ALEEM

So you did not slay them, but it was Allah Who slew them, and you did not smite when you smote (the

enemy), but it was Allah Who smote, and that He might confer upon the believers a good gift from Himself;

surely Allah is Hearing, Knowing.

ر مان پ نِ ای ا اکہ صاحب یں ت
ہ ے   ک ھین
 پ


دا نے  لکہ خ ہیں ب ے   ک ھین
 پ


ں  ی ہ ے ن ز ی گر ن پ نے س مبرآ غ ی
پ

ا ہے اور  ی ل ک ت دا نے ق لکہ خ ا ب ی ں ک ی ہ ل ن ت ر کو ق اّ م لوگوں نے ان کف پس ت

نے والا ہے۔ ن ا ے والا اور سب کا حال ج ن سن
ھی طرح احسان کردے کہ وہ سب کی  چ


وب ا خ
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يْنَ رِ يْدِ الْكٰفِ وْهِنُ كَ اَنَّ اللهَ مُ مْ وَ لِكُ ذٰ

ZAALIKUM WA-ANNA ALLAAHA MOOHINU KAYDI AL-KAAFIREEN

This, and that Allah is the weakener of the struggle of the unbelievers.

انے والا ہے۔ ن ور ب کمز
و  ر کے مکر ک اّ دا کف ک احسان ہے اور خ و ای ہ ت ی

لَوْ يْئًا وَّ نْكُمْ فِئَتُكُمْ شَ نِيَ عَ لَنْ تُغْ دْ وَ ا نَعُ وْ دُ وْ يْرٌ لَّكُمْ وَاِنْ تَعُ  وَ خَ ا فَهُ وْ مُ الْفَتْحُ وَاِنْ تَنْتَهُ كُ ا فَقَدْ جَآءَ وْ تَفْتِحُ اِنْ تَسْ

يْنَ مِنِ عَ الْمُؤْ اَنَّ اللهَ مَ ثُرَتْ وَ كَ

IN TASTAFTIHOO FAQAD JAA'AKUMU AL-FATHU WA-IN TANTAHOO FAHUWA KHAYRUN LAKUM WA-

IN TA'OODOO NA'UD WALAN TUGHNIYA 'ANKUM FI'ATUKUM SHAY'AN WALAW KATHURAT WA-

ANNA ALLAAHA MA'A AL-MU'MINEEN

If you demanded a judgment, the judgment has then indeed come to you; and if you desist, it will be better

for you; and if you turn back (to fight), We (too) shall turn back, and your forces shall avail you nothing,

though they may be many, and (know) that Allah is with the believers.

رہے لٹ کر آ ھی پ ب


م 
و ہ سا کرو گے ت ارہ ای ئی ہے اور اگر دوب ھلا لئے ب ارے  مہ ں ت و اس می اؤ ت ج از آ ے ب

گ س ن م ج گئی اور اگر ت ح آ ت
 ف

ہ  و ی و ت ے ہ ہت ا ح چ ت

 ف

م لوگ  اگر ت

ھ ہے۔ مان کے سات نِ ای ا ہ صاحب ش می
ہ
ں ہے اور اللہ  ی ہ نے والا ن و کام آ ہ ہ وں ن ا کی ڑ ی ب

ا ہ ن گروہ کت
ارا  مہ ہیں اور ت

وْنَ مَعُ اَنْتُمْ تَسْ  نْهُ وَ ا عَ وْ
لَّ لَهٗ وَلَا تَوَ وْ سُ وا اللهَ وَرَ يْعُ اَطِ ا  نُوْٓ يْنَ اٰمَ ا الَّذِ يٰٓاَيُّهَ

YAA AYYUHAA ALLAZEENA AAMANOO ATEE'OO ALLAAHA WARASOOLAHOO WALAA TAWALLAW

'ANHU WA-ANTUM TASMA'OON

O you who believe! obey Allah and His Apostle and do not turn back from Him while you hear.

و۔ ھی رہے ہ ب


م سن  ہ ت ب ک ہ کرو ج نی ن و اللہ و رسول کی اطاعت کرو اور اس سے رو گردا مان وال ای

وْنَ مَعُ نَا وَهُمْ لَا يَسْ عْ مِ ا سَ يْنَ قَالُوْ ا كَالَّذِ نُوْ وْ
وَلَا تَكُ

WALAA TAKOONOO KAALLAZEENA QAALOO SAMI'NAA WAHUM LAA YASMA'OON

And be not like those who said, We hear, and they did not obey.

ہیں۔ ں سن رہے  ی ہ ھ ن کہ وہ کچ ا حالان م نے سن
ہیں کہ ہ ے   کہت

 ہ  و ی اؤ ج وج ہ ہ ے ن یس
اور ان لوگوں ج
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لُوْنَ قِ يْنَ لَا يَعْ مُّ الْبُكْمُ الَّذِ نْدَ اللهِ الصُّ وَآبِّ عِ رَّ الدَّ اِنَّ شَ

INNA SHARRA AD-DAWAABBI 'INDA ALLAAHI AS-SUMMU AL-BUKMU ALLAZEENA LAA YA'QILOON

Surely the vilest of animals, in Allah’s sight, are the deaf, the dumb, who do not understand.

ہیں۔ ے  لیت
 ں  ی ہ ل سے کام ن و عق ہیں ج گے  ن ہرے اور گو  ے والے وہ ب چلن

ر  ن پ می ن ز ی ر د ت ک ب ی د ز ے ن
اللہ ک

وْنَ رِضُ عْ ا وَّهُم مُّ وْ
لَّ مْ لَتَوَ مَعَهُ اَسْ لَوْ  مْ وَ مَعَهُ لَّاَسْ ا  يْرً  يْهِمْ خَ  لَوْ عَلِمَ اللهُ فِ وَ

WALAW 'ALIMA ALLAAHU FEEHIM KHAYRAN LA-ASMA'AHUM WALAW ASMA'AHUM LATAWALLAW

WAHUM MU'RIDOON

And if Allah had known any good in them He would have made them hear, and if He makes them hear they

would turn back while they withdraw.

۔ ے لیت
 ے اور اعراض سے کام  لیت

 ھرا  ہ پ ہ من و ی ا ت ت ی ی د
ھ ب


ا  ا اور اگر سن ات ن رور س ں ض ی ہ و ان ا ت ھت
ک ی و د یر ک ں کسی خ دا ان می اور اگر خ

اَنَّهٗٓ  ءِ وَقَلْبِهٖ وَ يْنَ الْمَرْ لُ بَ وْ اَنَّ اللهَ يَحُ ا  يِيْكُمْ وَاعْلَمُوْٓ مْ لِمَا يُحْ كُ اِذَا دَعَا لِ  وْ سُ لِلرَّ لِلهِ وَ يْبُوْا  تَجِ نُوا اسْ يْنَ اٰمَ ا الَّذِ يٰٓاَيُّهَ

وْنَ رُ شَ اِلَيْهِ تُحْ

YAA AYYUHAA ALLAZEENA AAMANOO ISTAJEEBOO LILLAAHI WALILRRASOOLI IZAA DA'AAKUM

LIMAA YUHYEEKUM WA'LAMOO ANNA ALLAAHA YAHOOLU BAYNA AL-MAR'I WAQALBIHEE WA-

ANNAHOO ILAYHI TUHSHAROON

O you who believe! answer (the call of) Allah and His Apostle when he calls you to that which gives you life;

and know that Allah intervenes between man and his heart, and that to Him you shall be gathered.

سان اور اس دا ان اد رکھو کہ خ دگی ہے اور ی ن اری ز مہ ں ت س می یں ج ں اس امر کی طرف دعوت د ی مہ ت
ب وہ  و ج ک کہ ی ر لب واز پ مان والو اللہ و رسول کی آ اے ای

اؤ گے۔ کئے ج ر  م سب اسی کی طرف حاض ا ہے اور ت ات وج ل ہ ان حائ کے دل کے درمی
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قَابِ يْدُ الْعِ دِ اَنَّ اللهَ شَ ا  ةً وَاعْلَمُوْٓ آصَّ ا مِنْكُمْ خَ لَمُوْ يْنَ ظَ بَنَّ الَّذِ يْ ا فِتْنَةً لَّا تُصِ قُوْ
تَّ وَا

WATTAQOO FITNATAN LAA TUSEEBANNA ALLAZEENA ZALAMOO MINKUM KHAASSATAN

WA'LAMOO ANNA ALLAAHA SHADEEDU AL-'IQAAB

And fear an affliction which may not smite those of you in particular who are unjust; and know that Allah

is severe in requiting (evil).

اب کا مالک ہے۔ ن عذ ی ر ت ت سخ
اد رکھو کہ اللہ  ں ہے اور ی ی ہ ے والا ن  چن

ن

ہ
 پ



و  ن ک المی و صرف ظ و ج چ ہ سے ب ن ت اور اس ف

قَكُم زَ رِهٖ وَرَ مْ بِنَصْ كُ اَيَّدَ  مْ وَ وٰكُ
فَكُمُ النَّاسُ فَاٰ طَّ اَنْ يَّتَخَ افُوْنَ  لْاَرْضِ تَخَ وْنَ فِي ا عَفُ تَضْ سْ اَنْتُمْ قَلِيْلٌ مُّ اِذْ  ا  وْٓ رُ كُ وَاذْ

وْنَ رُ كُ لَّكُمْ تَشْ تِ لَعَ يِّبٰ مِّنَ الطَّ

WAZKUROO IZ ANTUM QALEELUN MUSTAD'AFOONA FEE AL-ARDI TAKHAAFOONA AN

YATAKHATTAFAKUMU AN-NAASU FA-AAWAAKUM WA-AYYADAKUM BINASRIHEE WARAZAQAKUM

MINA AT-TAYYIBAATI LA'ALLAKUM TASHKUROON

And remember when you were few, deemed weak in the land, fearing lest people might carry you off by

force, but He sheltered you and strengthened you with His aid and gave you of the good things that you

may give thanks.

اہ دی ن ں پ ی
 مہ د انے ت ں گے کہ خ ی ائ ک لے ج ں اچ ی مہ ت

ھے کہ لوگ  ت رتے  ن ڈ ہر آ م  ت
۔  ھے ت ور  کمز

ں اور  عداد می ل ت لی ں ق ہ می م مکّ ب ت اد کرو ج و! اس وقت کو ی مسلمان

ہ ادا کرو۔ ی کر م اس کا ش ہ ت اک کی ت
ی عطا  ہ روز ز اکی ں پ ی

 مہ د کی۔ ت ی ائ اری ت مہ ت
نی مدد سے  اور اپ

لَمُوْنَ اَنْتُمْ تَعْ  مْ وَ اَمٰنٰتِكُ آ  نُوْ وْ لَ وَتَخُ وْ سُ نُوا اللهَ وَالرَّ وْ ا لَا تَخُ نُوْ يْنَ اٰمَ ا الَّذِ يٰٓاَيُّهَ

YAA AYYUHAA ALLAZEENA AAMANOO LAA TAKHOONOO ALLAAHA WAR-RASOOLA

WATAKHOONOO'AA AMAANAATIKUM WA-ANTUM TA'LAMOON

O you who believe! be not unfaithful to Allah and the Apostle, nor be unfaithful to your trusts while

you know.

و۔ ھی ہ ب


تے  ن ا م ج ہ ت ب ک ہ کرو ج نت ن ا ی ں خ وں کے بارے می ت نی امان دا و رسول اور اپ و خ مان وال ای
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يْمٌ ظِ رٌ عَ اَجْ  
هٗٓ نْدَ اَنَّ اللهَ عِ مْ فِتْنَةٌ وَّ كُ دُ اَوْلَا  الُكُمْ وَ وَ اَمْ مَآ 

اَنَّ ا  وَاعْلَمُوْٓ

WA'LAMOO ANNAMAA AMWAALUKUM WA-AWLAADUKUM FITNATUN WA-ANNA ALLAAHA

'INDAHOO AJRUN 'AZEEM

And know that your property and your children are a temptation, and that Allah is He with Whom there is

a mighty reward.

م ہے۔ ی
ظ
ع


رِ  ے پاس اج
دا ک ہیں اور خ ش  مائ ز ک آ ارے اموال ای مہ اری اولاد اور ت مہ ہ ت و کہ ی ان ل اور ج

يْمِ لِ الْعَظِ رْ لَكُمْ وَاللهُ ذُو الْفَضْ يَغْفِ مْ وَ اٰتِكُ يِّ نْكُمْ سَ رْ عَ يُكَفِّ قَانًا وَّ عَل لَّكُمْ فُرْ ا اِنْ تَتَّقُوا اللهَ يَجْ نُوْٓ يْنَ اٰمَ ا الَّذِ يٰٓاَيُّهَ

YAA AYYUHAA ALLAZEENA AAMANOO IN TATTAQOO ALLAAHA YAJ'AL LAKUM FURQAANAN

WAYUKAFFIR 'ANKUM SAYYI'AATIKUM WAYAGHFIR LAKUM WALLAAHU ZOO AL-FADLI AL-'AZEEM

O you who believe! If you are careful of (your duty to) Allah, He will grant you a distinction and do away

with your evils and forgive you; and Allah is the Lord of mighty grace.

ارے مہ ی کرے گا۔ ت وش ردہ پ وں کی پ ی رائ اری ب مہ ت عطا کردے گا۔ ت ہ کی صلاحی رق ف ں ت اطل می ں حق و ب ی مہ ت
و وہ  ار کرو گے ت ی ت ی اخ ہ ویٰ الٰ ق م ت مان والو اگر ت ای

ل کرنے والا ہے۔ ض ا ف ڑ وں کو معاف کردے گا کہ وہ ب اہ گن

يْنَ رِ يْرُ الْمٰكِ  رُ اللهُ وَاللهُ خَ يَمْكُ وْنَ وَ رُ يَمْكُ وْكَ وَ رِجُ اَوْ يُخْ اَوْ يَقْتُلُوْكَ  ا لِيُثْبِتُوْكَ  وْ فَرُ يْنَ كَ رُ بِكَ الَّذِ اِذْ يَمْكُ  وَ

WA-IZ YAMKURU BIKA ALLAZEENA KAFAROO LIYUTHBITOOKA AW YAQTULOOKA AW

YUKHRIJOOKA WAYAMKUROONA WAYAMKURU ALLAAHU WALLAAHU KHAYRU AL-MAAKIREEN

And when those who disbelieved devised plans against you that they might confine you or slay you or drive

you away; and they devised plans and Allah too had arranged a plan; and Allah is the best of planners.

ھی ب


دا  ھ خ یروں کے سات ب د کی ت
یں اور ان  ل کرد ت ا ق یں ی در کرد ہر ب  ا ش ں ی د کرلی ی پ کو ق ھے کہ آ ت یں کرتے  یر ب د ار ت ب کف یں ج اد کر پ اس وقت کو ی مبرآ غ ی

پ

اور 

ام کرنے والا ہے۔ ظ ت ن ان ی تر ہ ھا اور وہ ب ہا ت ام کرر ظ ت لاف ان اس کے خ
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يْنَ لِ لْاَوَّ يْرُ ا اطِ اَسَ  
آ اِلَّآ ذَ آ اِنْ هٰ ذَ آءُ لَقُلْنَا مِثْلَ هٰ نَا لَوْ نَشَ عْ مِ ا قَدْ سَ يٰتُنَا قَالُوْ يْهِمْ اٰ  اِذَا تُتْلٰى عَلَ  وَ

WA-IZAA TUTLAA 'ALAYHIM AAYAATUNAA QAALOO QAD SAMI'NAA LAW NASHAA'U LAQULNAA

MITHLA HAAZAA IN HAAZAA ILLAA ASAATEERU AL-AWWALEEN

And when Our communications are recited to them, they say: We have heard indeed; if we pleased we

could say the like of it; this is nothing but the stories of the ancients.

ے لوگوں کی  چھل
پ


و صرف  ہ ت ہیں ی ے  سکت
ہ  ی کہ سا ہ و ای ہیں ت ا ھی چ ب


ود  م خ

ا۔ ہ ہیں کہ سن لی ے   کہت
 و  تی ہے ت ا لاوت کی ج وں کی ت ت ی ماری آ ب ہ ہ حال ہے کہ ج اور ان کا ی

ہیں۔ ں  ی ان داست

اَلِيْمٍ ابٍ  اَوِ ائْتِنَا بِعَذَ مَآءِ  مِّنَ السَّ ةً  ارَ جَ رْ عَلَيْنَا حِ طِ كَ فَاَمْ نْدِ قَّ مِنْ عِ ا هُوَ الْحَ ذَ مَّ اِنْ كَانَ هٰ اِذْ قَالُوا اللّٰهُ  وَ

WA-IZ QAALOO ALLAAHUMMA IN KAANA HAAZAA HUWA AL-HAQQA MIN 'INDIKA FA-AMTIR

'ALAYNAA HIJAARATAN MINA AS-SAMAA'I AWI I'TINAA BI'AZAABIN ALEEM

And when they said: O Allah! if this is the truth from Thee, then rain upon us stones from heaven or inflict

on us a painful punishment.

ل کردے۔ از م ن ی
ل

اب ا ا عذ رسادے ی ھر ب ت سمان سے پ ر آ م پ

و ہ یری طرف سے حق ہے ت ہ ت ا اگر ی دای ہ خ ا ک وں نے کہ ہ ب ان اد کرو ج اور اس وقت کو ی

وْنَ رُ تَغْفِ مْ وَهُمْ يَسْ بَهُ ذِّ عَ ا كَانَ اللهُ مُ مَ يْهِمْ وَ  اَنْتَ فِ  مْ وَ بَهُ ذِّ ا كَانَ اللهُ لِيُعَ مَ وَ

WAMAA KAANA ALLAAHU LIYU'AZZIBAHUM WA-ANTA FEEHIM WAMAA KAANA ALLAAHU

MU'AZZIBAHUM WAHUM YASTAGHFIROON

But Allah was not going to chastise them while you were among them, nor is Allah going to chastise them

while yet they ask for forgiveness.

ار ف غ ہ اور است ب و ہ ت ں ہے اگر ی ی ہ اب کرنے والا ن ر عذ دا ان پ ہیں اور خ ان  پ ان کے درمی مبر آ غ ی
پ

ک  ب ت ہ کرے گا ج اب ن ک عذ ر اس وقت ت کہ اللہ ان پ حالان

ں۔ ی ائ وج کرنے والے ہ
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نَّ لٰكِ  قُوْنَ وَ
 الْمُتَّ

هٗٓ اِلَّا لِيَآؤُ اَوْ هٗٓ اِنْ  لِيَآءَ اَوْ ا  ا كَانُوْٓ مَ امِ وَ رَ دِ الْحَ جِ نِ الْمَسْ وْنَ عَ دُّ مُ اللهُ وَهُمْ يَصُ بَهُ ذِّ اَلَّا يُعَ مْ  ا لَهُ مَ وَ

لَمُوْنَ هُمْ لَا يَعْ ثَرَ كْ اَ

WAMAA LAHUM ALLAA YU'AZZIBAHUMU ALLAAHU WAHUM YASUDDOONA 'ANI AL-MASJIDI AL-

HARAAMI WAMAA KAANOO AWLIYAA'AHOO IN AWLIYAA'UHOO ILLAA AL-MUTTAQOONA

WALAAKINNA AKTHARAHUM LAA YA'LAMOON

And what (excuse) have they that Allah should not chastise them while they hinder (men) from the Sacred

Mosque and they are not (fit to be) guardians of it; its guardians are only those who guard (against evil), but

most of them do not know.

ہیں۔ اس ں  ی ہ ھی ن ب


ولی  ہیں اور اس کے مت کتے  د الحرام سے رو ہ لوگوں کو مسج ہ ی ب ک ہ کرے ج اب ن ر عذ دا ان پ ات ہے کہ خ ون سی ب لئے ک اور ان کے 

بر ہے۔ ے خ ھی ب ب


یت اس سے   کن ان کی اکثر ی
ہیں ل فراد  گار ا ز ی

رہ ی اور پ ق کے ولی صرف مت

وْنَ رُ نْتُمْ تَكْفُ ابَ بِمَا كُ وْقُوا الْعَذَ يَةً فَذُ دِ كَآءً وَّتَصْ نْدَ الْبَيْتِ اِلَّا مُ مْ عِ تُهُ لَا ا كَانَ صَ مَ وَ

WAMAA KAANA SALAATUHUM 'INDA AL-BAYTI ILLAA MUKAA'AN WATASDIYATAN FAZOOQOO AL-

'AZAABA BIMAA KUNTUM TAKFUROON

And their prayer before the House is nothing but whistling and clapping of hands; taste then the

chastisement, for you disbelieved.

کھو۔ ہ چ اب کا مز ر عذ ا پ ن کی ب
ر  پنے کف م لوگ ا ا اب ت ذ ی ہے لہ ٹ الی اور سی د الحرام کے پاس صرف ت ھی مسج ب


ماز  و ن ان کی ت

ةً ثُمَّ يُغْلَبُوْنَ رَ يْهِمْ حَسْ  وْنُ عَلَ
ا ثُمَّ تَكُ نَهَ قُوْ يُنْفِ بِيْلِ اللهِ فَسَ نْ سَ وْا عَ دُّ مْ لِيَصُ الَهُ وَ اَمْ قُوْنَ  ا يُنْفِ وْ فَرُ يْنَ كَ اِنَّ الَّذِ

وْنَ رُ شَ نَّمَ يُحْ هَ ا اِلٰى جَ وْٓ فَرُ يْنَ كَ وَالَّذِ

INNA ALLAZEENA KAFAROO YUNFIQOONA AMWAALAHUM LIYASUDDOO 'AN SABEELI ALLAAHI

FASAYUNFIQOONAHAA THUMMA TAKOONU 'ALAYHIM HASRATAN THUMMA YUGHLABOONA

WALLAZEENA KAFAROO ILAA JAHANNAMA YUHSHAROON

Surely those who disbelieve spend their wealth to hinder (people) from the way of Allah; so they shall

spend it, then it shall be to them an intense regret, then they shall be overcome; and those who disbelieve

shall be driven together to hell.

ہ ی عد یں گے اور اس کے ب ھی کر ب


رچ  ہ خ و ی ں ت دا سے روکی و راہِ خ وگوں ک ہیں کہ ل رچ کرتے  لئے خ و صرف اس  پنے اموال ک ہ ا ا ی ار کی ی ت ر اخ وں نے کف ن لوگ ج

ں گے۔ ی ائ ائے ج م کی طرف لے ج نّ
ہ ج



ہ سب  ا ی ار کی ی ت ر اخ ن لوگوں نے کف ں گے اور ج ی ائ وج ھی ہ ب


لوب  ں مغ ر می خ بنے گی اور آ ھی  ب


لئے حسرت  ات ان کے  ب
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لٰٓئِكَ  نَّمَ اُو هَ فِيْ جَ عَلَهٗ  ا فَيَجْ يْعً مِ مَهٗ جَ كُ يَرْ هٗ عَلٰى بَعْضٍ فَ بِيْثَ بَعْضَ عَلَ الْخَ يَجْ بِ وَ يِّ بِيْثَ مِنَ الطَّ يْزَ اللهُ الْخَ لِيَمِ

وْنَ رُ سِ هُمُ الْخٰ

LIYAMEEZA ALLAAHU AL-KHABEETHA MINA AT-TAYYIBI WAYAJ'ALA AL-KHABEETHA BA'DAHOO

'ALAA BA'DIN FAYARKUMAHOO JAMEE'AN FAYAJ'ALAHOO FEE JAHANNAMA OOLAA'IKA HUMU

AL-KHAASIROON

That Allah might separate the impure from the good, and put the impure, some of it upon the other, and

pile it up together, then cast it into hell; these it is that are the losers.

سارہ اور ی لوگ خ ہ ک دے کہ ی ھون
ں ج م می نّ

ہ ج



ھا  ادے اور سب کو اکٹ ن ھیر ب کر ڈ
ک رکھ  ر ای ک پ و ای ث ک ی ب ھر خ ہ سے الگ کردے اور پ ز اکی کو پ

ث  ی ب دا خ اکہ خ ت

ہیں۔ ے والے  گھاٹ

يْنَ لِ لْاَوَّ نَّتُ ا تْ سُ وْا فَقَدْ مَضَ دُ وْ لَفَ وَاِنْ يَّعُ ا قَدْ سَ م مَّ ا يُغْفَرْ لَهُ وْ ا اِنْ يَّنْتَهُ وْٓ فَرُ يْنَ كَ لِّلَّذِ قُل 

QUL LILLAZEENA KAFAROO IN YANTAHOO YUGHFAR LAHUM MAA QAD SALAFA WA-IN YA'OODOO

FAQAD MADAT SUNNATU AL-AWWALEEN

Say to those who disbelieve, if they desist, that which is past shall be forgiven to them; and if they return,

then what happened to the ancients has already passed.

ہ لوگوں کا ت ش گز
و  گئے ت لٹ  ھر پ کن اگر پ ں گے لی ی ائ یے ج ئ اہ معاف کرد ہ گن ت ش گز

و ان کے  ں ت ی ائ ج از آ ر سے ب پنے کف ہ لوگ ا ے کہ اگر ی یجئ

ہ د فروں سے کہ پ کا مبر آ غ ی

پ



کا ہے۔ ر چ گز
ھی  ب


ہ  ق ی طر

يْرٌ  مَلُوْنَ بَصِ ا فَاِنَّ اللهَ بِمَا يَعْ وْ نْتَهَ لِلهِ فَاِنِ ا يْنُ كُلُّهٗ  دِّ وْنَ ال
يَكُ وْنَ فِتْنَةٌ وَّ

وَقَاتِلُوْهُمْ حَتّٰى لَا تَكُ

WAQAATILOOHUM HATTAA LAA TAKOONA FITNATUN WAYAKOONA AD-DEENU KULLUHOO

LILLAAHI FA-INI INTAHAW FA-INNA ALLAAHA BIMAA YA'MALOONA BASEER

And fight with them until there is no more persecution and religion should be only for Allah; but if they

desist, then surely Allah sees what they do.

و اللہ ان کے ں ت ی ائ ج از آ ہ لوگ ب ھر اگر ی ائے پ لئے رہ ج ن صرف اللہ کے  ی ائے اور سارا د ہ رہ ج ود ن ہ کا وج ن ت ک کہ ف اں ت ہ اد کرو ی ہ ر سے ج اّ م لوگ ان کف اور ت

ے والا ہے۔  کھن

ی

وب د اعمال کا خ
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يْرُ  لٰى وَنِعْمَ النَّصِ لٰكُمْ نِعْمَ الْمَوْ  وْ اَنَّ اللهَ مَ ا  ا فَاعْلَمُوْٓ وْ
لَّ وَاِنْ تَوَ

WA-IN TAWALLAW FA'LAMOO ANNA ALLAAHA MAWLAAKUM NI'MA AL-MAWLAA WANI'MA

AN-NASEER

And if they turn back, then know that Allah is your Patron; most excellent is the Patron and most excellent

the Helper.

ن مددگار ہے۔ ی تر ہ ن مولا و مالک اور ب ی تر ہ رست ہے اور وہ ب پ ارا مولا اور سر مہ دا ت اد رکھو کہ خ و ی ں ت ی ائ لٹ ج ارہ پ اور اگر دوب

اِنْ بِيْلِ  بْنِ السَّ يْنِ وَا كِ بٰى وَالْيَتٰمٰى وَالْمَسٰ ي الْقُرْ لِذِ لِ وَ وْ سُ لِلرَّ هٗ وَ مُسَ لِلهِ خُ ءٍ فَاَنَّ  يْ مَا غَنِمْتُم مِّنْ شَ
اَنَّ ا  وَاعْلَمُوْٓ

يْرٌ ءٍ قَدِ يْ لِّ شَ نِ وَاللهُ عَلٰى كُ مْعٰ قَانِ يَوْمَ الْتَقَى الْجَ رْ نَا يَوْمَ الْفُ بْدِ لْنَا عَلٰى عَ اَنْزَ آ  مَ نْتُمْ بِاللهِ وَ نْتُمْ اٰمَ كُ

WA'LAMOO ANNAMAA GHANIMTUM MIN SHAY'IN FA-ANNA LILLAAHI KHUMUSAHOO

WALILRRASOOLI WALIZEE AL-QURBAA WAL-YATAAMAA WAL-MASAAKEENI WABNI AS-SABEELI IN

KUNTUM AAMANTUM BILLAAHI WAMAA ANZALNAA 'ALAA 'ABDINAA YAWMA AL-FURQAANI

YAWMA ALTAQAA AL-JAM'AANI WALLAAHU 'ALAA KULLI SHAY'IN QADEER

And know that whatever thing you gain, a fifth of it is for Allah and for the Apostle and for the near of kin

and the orphans and the needy and the wayfarer, if you believe in Allah and in that which We revealed to

Our servant, on the day of distinction, the day on which the two parties met; and Allah has power over

all things.

دہ کے بت ز  ر نِ غ فرا
ن اور مسا ام، مساکی ت دار، ای ت قراب

ہ اللہ، رسول، رسول کے  واں حصّ چ ان و اس کا پ دہ حاصل ہ ائ ھی ف ب


ز سے  ی س چ ں ج ی مہ ت
ان لو کہ  ہ ج اور ی

ی کرا رہ ں ٹ پس می ں آ ی ماعت ب دو ج صلہ کے دن ج ی اطل کے ف ر حق و ب دے پ ن نے ب
پ م نے ا

و ہ ر ہے ج صرت پ ر ہے اور اس ن مان اللہ پ ارا ای مہ لئے ہے اگر ت

ادر ہے۔ ر ق ے پ ہر ش ھی اور اللہ  ت


ل کی  از ں ن ی
ھ ت
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لٰكِن  دِ وَ يْعٰ تَلَفْتُمْ فِي الْمِ خْ مْ لَا
لَوْ تَوَاعَدتُّ فَلَ مِنْكُمْ وَ اَسْ بُ  كْ وٰى وَالرَّ وَةِ الْقُصْ دْ نْيَا وَهُمْ بِالْعُ وَةِ الدُّ دْ اَنْتُمْ بِالْعُ اِذْ 

مِيْعٌ عَلِيْمٌ نْۢ بَيِّنَةٍ وَّاِنَّ اللهَ لَسَ  نْ حَيَّ عَ يٰى مَ يَحْ نْۢ بَيِّنَةٍ وَّ  نْ هَلَكَ عَ لِكَ مَ وْلًا لِّيَهْ فْعُ ا كَانَ مَ رً اَمْ يَ اللهُ  لِّيَقْضِ

IZ ANTUM BIL-'UDWATI AD-DUNYAA WAHUM BIL-'UDWATI AL-QUSWAA WAR-RAKBU ASFALA

MINKUM WALAW TAWAA'ADTTUM LAKHTALAFTUM FEE AL-MEE'AADI WALAAKIN LIYAQDIYA

ALLAAHU AMRAN KAANA MAF'OOLAN LIYAHLIKA MAN HALAKA 'AN BAYYINATIN WAYAHYAA

MAN HAYYA 'AN BAYYINATIN WA-INNA ALLAAHA LASAMEE'UN 'ALEEM

When you were on the nearer side (of the valley) and they were on the farthest side, while the caravan was

in a lower place than you; and if you had mutually made an appointment, you would certainly have broken

away from the appointment, but in order that Allah might bring about a matter which was to be done, that

he who would perish might perish by clear proof, and he who would live might live by clear proof; and

most surely Allah is Hearing, Knowing;

ا اس نً ی ق ی
و  ے ت  کلت

 ر ن اد کے وعدہ پ ہ ے سے ج  پہل م  ھا اور اگر ت ں ت ب می ی ش م سے ن لہ ت اف ھے اور ق ت ر  ھے اور وہ لوگ دور والے محاذ پ ت ر  ی محاذ پ ب ی قر م وادی کے  ب کہ ت ج

ھ اور اللہ سب ل کے سات ھی دلی ب


دہ رہے وہ  ن و ز ھ اور ج ل کے سات و وہ دلی ہلاک ہ و  اکہ ج ھا ت ت
ا  ت
اہ ا چ کرن

صلہ  ی ونے والے امر کا ف دا ہ کن خ ی لاف کرتے ل کے خ

نے والا ہے۔ ن ا ے والا اور سب کے حالِ دل کا ج ن سن
کی 

مٌۢ نَّهٗ عَلِيْ اِ مَ 
لَّ نَّ اللهَ سَ لٰكِ  رِ وَ لْاَمْ تُمْ فِي ا عْ لَتَنَازَ لْتُمْ وَ ا لَّفَشِ يْرً ثِ مْ كَ هُ كَ اَرٰ لَوْ  نَامِكَ قَلِيْلًا وَّ فِيْ مَ مُ اللهُ  يْكَهُ اِذْ يُرِ

وْرِ دُ اتِ الصُّ بِذَ

IZ YUREEKAHUMU ALLAAHU FEE MANAAMIKA QALEELAN WALAW ARAAKAHUM KATHEERAN

LAFASHILTUM WALATANAAZA'TUM FEE AL-AMRI WALAAKINNA ALLAAHA SALLAMA INNAHOO

'ALEEMUN BIZAATI AS-SUDOOR

When Allah showed them to you in your dream as few; and if He had shown them to you as many you

would certainly have become weak-hearted and you would have disputed about the matter, but Allah saved

(you); surely He is the Knower of what is in the breasts.

ں ی مہ ت
دا نے  کن خ ے لی لگت

 ا کرنے  ھگڑ ج


ں  ی می پس ہ اتے اور آ ڑ ج سست پ
م  و ت ا ت ت ی کھلا د

ادہ د ی ھا کہ اگر ز ہا ت ں کم کرکے دکھلا ر روں می
ظ اری ن مہ دا ان کو ت ب خ ج

بر ہے۔ اخ ھی ب ب


وں سے  ا کہ وہ دل کے راز ی ال چ ے سے ب ھگڑ ج


اس 
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وْلًا وَاِلَى اللهِ فْعُ ا كَانَ مَ رً اَمْ يَ اللهُ  نِهِمْ لِيَقْضِ  اَعْيُ فِيْٓ  يُقَلِّلُكُمْ  مْ قَلِيْلًا وَّ اَعْيُنِكُ فِيْٓ  اِذِ الْتَقَيْتُمْ  مُوْهُمْ 
يْكُ اِذْ يُرِ  وَ

وْرُ لْاُمُ جَعُ ا تُرْ

WA-IZ YUREEKUMOOHUM IZI ALTAQAYTUM FEE A'YUNIKUM QALEELAN WAYUQALLILUKUM

FEE A'YUNIHIM LIYAQDIYA ALLAAHU AMRAN KAANA MAF'OOLAN WA-ILAA ALLAAHI TURJA'U

AL-UMOOR

And when He showed them to you, when you met, as few in your eyes and He made you to appear little

in their eyes, in order that Allah might bring about a matter which was to be done, and to Allah are all

affairs returned.

و صلہ کردے ج ی اکہ اس امر کا ف ھا ت ت
ہا  ں کم کرکے دکھلا ر ی مہ ت

ں  روں می
ظ ھا اور ان کی ن ہا ت وں کو کم دکھلا ر من ش

ں د روں می
ظ اری ن مہ لہ کے وقت ت اب دا مق ب خ اور ج

ی کی طرف ہے۔ ت اللہ ہ گش از ھا اور سارے امور کی ب ونے والا ت ہ

وْنَ لَّكُمْ تُفْلِحُ عَ
ا لَّ يْرً ثِ وا اللهَ كَ رُ كُ ا وَاذْ يْتُمْ فِئَةً فَاثْبُتُوْ اِذَا لَقِ ا  نُوْٓ يْنَ اٰمَ ا الَّذِ يٰٓاَيُّهَ

YAA AYYUHAA ALLAZEENA AAMANOO IZAA LAQEETUM FI'ATAN FATHBUTOO WAZKUROO

ALLAAHA KATHEERAN LA'ALLAKUM TUFLIHOON

O you who believe! when you meet a party, then be firm, and remember Allah much, that you may

be successful.

ی حاصل کرلو۔ اب د اسی طرح کامی ای ہ ش اد کرو ک ت ی ہ و اور اللہ کو ب دم سے کام ل تِ ق ا ب و ث کرو ت
لہ  اب ب کسی گروہ سے مق و ج مان وال ای

يْنَ بِرِ  عَ الصّٰ ا اِنَّ اللهَ مَ وْٓ بِرُ  مْ وَاصْ كُ هَبَ رِيْحُ ا وَتَذْ لُوْ ا فَتَفْشَ وْ عُ لَهٗ وَلَا تَنَازَ وْ سُ وا اللهَ وَرَ يْعُ اَطِ  وَ

WA-ATEE'OO ALLAAHA WARASOOLAHOO WALAA TANAAZA'OO FATAFSHALOO WATAZHABA

REEHUKUM WASBIROO INNA ALLAAHA MA'A AS-SAABIREEN

And obey Allah and His Apostle and do not quarrel for then you will be weak in hearts and your power will

depart, and be patient; surely Allah is with the patient.

ائے اور صبر کرو کہ اللہ صبر کرنے والوں کے گڑ ج وا ب اری ہ مہ اؤ اور ت ڑ ج ور پ کمز
ہ  ہ کرو ک لاف ن ت ں اخ پس می

 اور اللہ اور اس کے رسول کی اطاعت کرو اور آ

ھ ہے۔ سات
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يْطٌ حِ مَلُوْنَ مُ بِيْلِ اللهِ وَاللهُ بِمَا يَعْ نْ سَ وْنَ عَ دُّ يَصُ ا وَّرِئَآءَ النَّاسِ وَ رً ا مِنْ دِيَارِهِمْ بَطَ وْ جُ رَ يْنَ خَ ا كَالَّذِ نُوْ وْ
وَلَا تَكُ

WALAA TAKOONOO KAALLAZEENA KHARAJOO MIN DIYAARIHIM BATARAN WARI'AA'A AN-NAASI

WAYASUDDOONA 'AN SABEELI ALLAAHI WALLAAHU BIMAA YA'MALOONA MUHEET

And be not like those who came forth from their homes in great exultation and to be seen of men, and

(who) turn away from the way of Allah, and Allah comprehends what they do.

کتے رہے کہ اللہ ان کے اعمال کا دا سے رو ے اور راہِ خ کل ن لئے  و دکھانے کے  وں ک وگ وئے اور ل راتے ہ پنے گھروں سے ات و ا اؤ ج وج ہ ہ ے ن یس
وں ج اور ان لوگ

وئے ہے۔ کئے ہ ہ  احاط

تٰنِ نَكَصَ ئَ تِ الْفِ آءَ ارٌ لَّكُمْ فَلَمَّا تَرَ نِّيْ جَ
مْ وَقَالَ لَا غَالِبَ لَكُمُ الْيَوْمَ مِنَ النَّاسِ وَاِ مَالَهُ اَعْ نُ  يْطٰ مُ الشَّ يَّنَ لَهُ اِذْ زَ  وَ

قَابِ يْدُ الْعِ دِ افُ اللهَ وَاللهُ شَ اَخَ نِّيْٓ 
وْنَ اِ ا لَا تَرَ ى مَ اَرٰ نِّيْٓ 

مِّنْكُمْ اِ ءٌ  نِّيْ بَرِيْٓ
بَيْهِ وَقَالَ اِ قِ عَلٰى عَ

WA-IZ ZAYYANA LAHUMU ASH-SHAYTAANU A'MAALAHUM WAQAALA LAA GHAALIBA LAKUMU AL-

YAWMA MINA AN-NAASI WA-INNEE JAARUN LAKUM FALAMMAA TARAA'ATI AL-FI'ATAANI NAKASA

'ALAA 'AQIBAYHI WAQAALA INNEE BAREE'UN MINKUM INNEE ARAA MAA LAA TARAWNA INNEE

AKHAAFU ALLAAHA WALLAAHU SHADEEDU AL-'IQAAB

And when the Shaitan made their works fair seeming to them, and said: No one can overcome you this day,

and surely I am your protector: but when the two parties came in sight of each other he turned upon his

heels, and said: Surely I am clear of you, surely I see what you do not see, surely I fear Allah; and Allah is

severe in requiting (evil).

ارا مددگار مہ ں ت ں ہے اور می ی ہ نے والا ن الب آ ر غ م پ ئی ت ج کو ا کہ آ ا اور کہ ی ہ کرد راست و آ لئے ان کے اعمال ک طان نے ان کے  ی ب ش اد کرو ج اور اس وقت کو ی

کھ ی ں د ی ہ م ن و ت وں ج ہا ہ کھ ر ی ں وہ د وں می ری ہ م لوگوں سے ب ں ت ا کہ می کلا اور کہ ھاگ ن ں ب اؤ لٹے پ
 و ا ئے ت منے آ منے سا وں گروہ آ ب دون عد ج وں۔ اس کے ب ہ

اب کرنے والا ہے۔ ت عذ سخ
وں کہ وہ  ا ہ رت ے ڈ

ں اللہ س و اور می رہے ہ
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يْمٌ يْزٌ حَكِ زِ كَّلْ عَلَى اللهِ فَاِنَّ اللهَ عَ
نْ يَّتَوَ مَ نُهُمْ وَ  ءِ دِي لَآ هٰٓؤُ رَّ  رَضٌ غَ م مَّ بِهِ فِيْ قُلُوْ يْنَ  قُوْنَ وَالَّذِ لُ الْمُنٰفِ اِذْ يَقُوْ

IZ YAQOOLU AL-MUNAAFIQOONA WALLAZEENA FEE QULOOBIHIM MARADUN GHARRA HAA'ULAA'I

DEENUHUM WAMAN YATAWAKKAL 'ALAA ALLAAHI FA-INNA ALLAAHA 'AZEEZUN HAKEEM

When the hypocrites and those in whose hearts was disease said: Their religion has deceived them; and

whoever trusts in Allah, then surely Allah is Mighty, Wise.

ہر دا  و خ ا ہے ت کرت
ماد  ر اعت ص اللہ پ خ ش


و  کہ ج ا ہے حالان ی ن نے دھوکہ د ی و ان کے د وگوں ک ھے کہ ان ل ت ہ رہے  ھا کہ ں کھوٹ ت وں می ن کے دل ن اور ج ی ق اف ب من ج

مت والا ہے۔
ی حک ڑ نے والا اور ب الب آ ر غ ے پ ش

يْقِ رِ ابَ الْحَ ا عَذَ هُمْ وَذُوْقُوْ بَارَ اَدْ  مْ وَ هَهُ وْ بُوْنَ وُجُ رِ ةُ يَضْ لٰٓئِكَ  وا الْمَ فَرُ يْنَ كَ اِذْ يَتَوَفَّى الَّذِ لَوْ تَرٰٓى  وَ

WALAW TARAA IZ YATAWAFFAA ALLAZEENA KAFAROO AL-MALAA'IKATU YADRIBOONA

WUJOOHAHUM WA-ADBAARAHUM WAZOOQOO 'AZAABA AL-HAREEQ

And had you seen when the angels will cause to die those who disbelieve, smiting their faces and their

backs, and (saying): Taste the punishment of burning.

کھو۔ ہ چ م کا مز نّ
ہ ج



ھے کہ اب  ت اتے  ر مارتے ج ھ پ ٹ ی ہ اور پ ھے اور ان کے من ت کال رہے  ان ن تے ان کی ج ش فر ب  ے کہ ج  کھت

ی

م د کاش ت

لِّلْعَبِيْدِ مٍ  لَّا اَنَّ اللهَ لَيْسَ بِظَ يْكُمْ وَ اَيْدِ مَتْ  لِكَ بِمَا قَدَّ ذٰ

ZAALIKA BIMAA QADDAMAT AYDEEKUM WA-ANNA ALLAAHA LAYSA BIZALLAAMIN LIL'ABEED

This is for what your own hands have sent on before, and because Allah is not in the least unjust to

the servants;

ں ہے۔ ی ہ لم کرنے والا ن
ظ
ر  دوں پ ن نے ب

پ دا ا ی ہے اور خ ہ ہ ی ج ی ت ے اعمال کا ن  چھل
پ


ارے  مہ لئے کہ ت ہ اس  ی
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قَابِ يْدُ الْعِ دِ مْ اِنَّ اللهَ قَوِيٌّ شَ بِهِ نُوْ هُمُ اللهُ بِذُ ذَ ا بِاٰيٰتِ اللهِ فَاَخَ وْ فَرُ مْ كَ يْنَ مِنْ قَبْلِهِ وْنَ وَالَّذِ عَ اْبِ اٰلِ فِرْ دَ كَ

KADA'BI AALI FIR'AWNA WALLAZEENA MIN QABLIHIM KAFAROO BI-AAYAATI ALLAAHI FA-

AKHAZAHUMU ALLAAHU BIZUNOOBIHIM INNA ALLAAHA QAWIYYUN SHADEEDU AL-'IQAAB

In the manner of the people of Firon and those before them; they disbelieved in Allah’s communications,

therefore Allah destroyed them on account of their faults; surely Allah is strong, severe in requiting (evil).

وی ا کہ اللہ ق ں لے لی گرفت می
وں کی  اہ ے گن

ں ان ک ی ہ دا نے ان و خ ا ت کار کی ہ کا ان ی ہ تِ الٰ ا ی نے آ
وں  ہ ھا کہ ان وں کا ت ے وال  پہل فرعون اور ان کے  لِ  و حال آ ج

ھی ہے۔ ب


اب کرنے والا  د عذ ی د ھی ہے اور ش ب


مِيْعٌ عَلِيْمٌ اَنَّ اللهَ سَ مْ وَ هِ ا بِاَنْفُسِ وْا مَ يِّرُ ا عَلٰى قَوْمٍ حَتّٰى يُغَ مَهَ اَنْعَ مَةً  نِّعْ ا  يِّرً غَ لِكَ بِاَنَّ اللهَ لَمْ يَكُ مُ ذٰ

ZAALIKA BI-ANNA ALLAAHA LAM YAKU MUGHAYYIRAN NI'MATAN AN'AMAHAA 'ALAA QAWMIN

HATTAA YUGHAYYIROO MAA BI-ANFUSIHIM WA-ANNA ALLAAHA SAMEE'UN 'ALEEM

This is because Allah has never changed a favor which He has conferred upon a people until they change

their own condition; and because Allah is Hearing, Knowing;

نے والا ن ا ھی ہے اور ج ب


ے والا  ن سن
دا  یں کہ خ دا کرد ی ہ پ یر ن غ ں ت ی ئ پنے ت ود ا ک وہ خ ب ت ا ج ت دل ں ب ی

 ہ ک ن مت کو اس وقت ت
ع ئی ن و وم کو دی ہ دا کسی ق لئے کہ خ ہ اس  ی

ھی ہے۔ ب


وْنَ وَكُلٌّ عَ قْنَآ اٰلَ فِرْ رَ اَغْ مْ وَ بِهِ نُوْ نٰهُمْ بِذُ  مْ فَاَهْلَكْ بِّهِ ا بِاٰيٰتِ رَ بُوْ
ذَّ مْ كَ يْنَ مِنْ قَبْلِهِ وْنَ وَالَّذِ عَ اْبِ اٰلِ فِرْ دَ كَ

يْنَ لِمِ ا ظٰ كَانُوْ

KADA'BI AALI FIR'AWNA WALLAZEENA MIN QABLIHIM KAZZABOO BI-AAYAATI RABBIHIM

FA-AHLAKNAAHUM BIZUNOOBIHIM WA-AGHRAQNAA AALA FIR'AWNA WAKULLUN

KAANOO ZAALIMEEN

In the manner of the people of Firon and those before them; they rejected the communications of their

Lord, therefore We destroyed them on account of their faults and We drowned Firon’s people, and they

were all unjust.

ا ی ہلاک کرد ں  ی ہ ر ان ا پ ن کی ب
وں  اہ ے گن

م نے ان ک
و ہ ا ت کار کی ات کا ان ی روردگار کی آ نے پ

وں  ہ وا کہ ان ام ہ ج ے والوں کا ان  پہل فرعون اور ان کے  لِ  س طرح آ ج

۔ ھے ت الم  ہ سب کے سب ظ ا کہ ی ی رق کرد فرعون کو غ لِ  اور آ
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مِنُوْنَ مْ لَا يُؤْ وْا فَهُ فَرُ يْنَ كَ نْدَ اللهِ الَّذِ وَآبِّ عِ رَّ الدَّ اِنَّ شَ

INNA SHARRA AD-DAWAABBI 'INDA ALLAAHI ALLAZEENA KAFAROO FAHUM LAA YU'MINOON

Surely the vilest of animals in Allah’s sight are those who disbelieve, then they would not believe.

ہیں۔ ں  ی ہ مان لانے والے ن ا اور اب وہ ای ار کرلی ی ت ر اخ وں نے کف ہ ن ہیں ج فراد وہ  ن ا ی ر دت ں ب ے والوں می چلن
ر  ن پ می ز

قُوْنَ
ةٍ وَّهُمْ لَا يَتَّ رَّ لِّ مَ فِيْ كُ هُمْ  دَ هْ وْنَ عَ نْهُمْ ثُمَّ يَنْقُضُ  هَدتَّ مِ يْنَ عٰ اَلَّذِ

ALLAZEENA 'AAHADTTA MINHUM THUMMA YANQUDOONA 'AHDAHUM FEE KULLI MARRATIN

WAHUM LAA YATTAQOON

Those with whom you make an agreement, then they break their agreement every time and they do not

guard (against punishment).

ں کرتے۔ ی ہ وف ن دا کا خ ہیں اور خ یتے  وڑ د د کو ت پنے عہ ہ ا ب ہر مرت عد وہ  ا اور اس کے ب ی د ل پ نے عہ ن سے آ ج

وْنَ رُ
كَّ مْ يَذَّ هُ

لَّ مْ لَعَ لْفَهُ نْ خَ م مَّ رِّدْ بِهِ  بِ فَشَ رْ نَّهُمْ فِي الْحَ  ا تَثْقَفَ فَاِمَّ

FA-IMMAA TATHQAFANNAHUM FEE AL-HARBI FASHARRID BIHIM MAN KHALFAHUM

LA'ALLAHUM YAZZAKKAROON

Therefore if you overtake them in fighting, then scatter by (making an example of) them those who are in

their rear, that they may be mindful.

یں۔ اکہ عبرت حاصل کر کرو ت
ہر  ا کال ب ان سب کو ن ب ی ت ش پ

ں اور ان کے  ی ہ و ان ں ت ی ائ ج ں آ ہ می ض ب ارے ق مہ ں ت گ می ن اگر وہ ج

يْنَ آئِنِ وَآءٍ اِنَّ اللهَ لَا يُحِبُّ الْخَ يْهِمْ عَلٰى سَ  اِلَ نْۢبِذْ  يَانَةً فَا افَنَّ مِنْ قَوْمٍ خِ ا تَخَ اِمَّ  وَ

WA-IMMAA TAKHAAFANNA MIN QAWMIN KHIYAANATAN FANBIZ ILAYHIM 'ALAA SAWAA'IN INNA

ALLAAHA LAA YUHIBBU AL-KHAA'INEEN

And if you fear treachery on the part of a people, then throw back to them on terms of equality; surely

Allah does not love the treacherous.

ں ی ہ نت کاروں کو دوست ن ا ی یں کہ اللہ خ ک د ن ھی
و ان کی طرف پ د ک ھی ان کے عہ ب


پ  و آ طرہ ہے ت دی کا خ دعہ ا ب نت ی ا ی وم سے کسی خ اور اگر کسی ق

ا ہے۔ کھت
ر

https://fzic.org/library/quran/8-anfaal-75-1081 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

وْنَ زُ مْ لَا يُعْجِ اِنَّهُ ا  بَقُوْ وْا سَ فَرُ يْنَ كَ بَنَّ الَّذِ  سَ وَلَا يَحْ

WALAA YAHSABANNA ALLAZEENA KAFAROO SABAQOO INNAHUM LAA YU'JIZOON

And let not those who disbelieve think that they shall come in first; surely they will not escape.

۔ ے سکت
ں کر ی ہ ز ن وں کو عاج ھی مسلمان کب


گئے وہ  ھ  ڑ ے ب

گ و کہ وہ آ ہ ہ ال ن ی ہ خ فروں کو ی بردار کا اور خ

مْ لَا نِهِ وْ يْنَ مِنْ دُ رِ مْ وَاٰخَ وَّكُ وَّ اللهِ وَعَدُ هِبُوْنَ بِهٖ عَدُ يْلِ تُرْ بَاطِ الْخَ رِّ مِن  ةٍ وَّ مِّنْ قُوَّ عْتُم  تَطَ ا اسْ مْ مَّ ا لَهُ وْ اَعِدُّ  وَ

لَمُوْنَ اَنْتُمْ لَا تُظْ  اِلَيْكُمْ وَ بِيْلِ اللهِ يُوَفَّ  فِيْ سَ ءٍ  يْ ا مِنْ شَ قُوْ ا تُنْفِ مَ مْ وَ لَمُهُ مُ اَللهُ يَعْ نَهُ لَمُوْ تَعْ

WA-A'IDDOO LAHUM MAA ISTATA'TUM MIN QUWWATIN WAMIN RIBAATI AL-KHAYLI

TURHIBOONA BIHEE 'ADUWWA ALLAAHI WA'ADUWWAKUM WA-AAKHAREENA MIN DOONIHIM

LAA TA'LAMOONAHUMU ALLAAHU YA'LAMUHUM WAMAA TUNFIQOO MIN SHAY'IN FEE SABEELI

ALLAAHI YUWAFFA ILAYKUM WA-ANTUM LAA TUZLAMOON

And prepare against them what force you can and horses tied at the frontier, to frighten thereby the enemy

of Allah and your enemy and others besides them, whom you do not know (but) Allah knows them; and

whatever thing you will spend in Allah’s way, it will be paid back to you fully and you shall not be dealt

with unjustly.

م ن کو ت من اور ان کے علاوہ ج پنے دش من ، ا ش
س سے اللہ کے د ام کرو ج ظ ت دی کا ان ن وں کی صف ب گھوڑ

وت اور  نی ق لئے امکا لہ کے  اب م سب ان کے مق اور ت

ا ی ں ک ی ہ لم ن
ظ
ر کسی طرح کا  م پ ملے گا اور ت ورا  ورا پ رچ کرو گے سب پ ں خ دا می ھی راہِ خ ب


ھ  و کچ دہ کردو اور ج وف ز ا ہے سب کو خ ت ان و اور اللہ ج تے ہ ن ا ں ج ی ہ ن

ائے گا۔ ج

مِيْعُ الْعَلِيْمُ هٗ هُوَ السَّ
نَّ اِ كَّلْ عَلَى اللهِ 

ا وَتَوَ نَحْ لَهَ لْمِ فَاجْ ا لِلسَّ وْ نَحُ وَاِنْ جَ

WA-IN JANAHOO LIS-SALMI FAJNAH LAHAA WATAWAKKAL 'ALAA ALLAAHI INNAHOO HUWA AS-

SAMEE'U AL-'ALEEM

And if they incline to peace, then incline to it and trust in Allah; surely He is the Hearing, the Knowing.

نے والا ہے۔ ن ا ے والا اور ج ن سن
ھ  ھروسہ کرو کہ وہ سب کچ ر ب اؤ اور اللہ پ ھک ج ھی ج ب


م  و ت وں ت ل ہ ح کی طرف مائ

ل
ص


اور اگر وہ 
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يْنَ مِنِ بِالْمُؤْ رِهٖ وَ كَ بِنَصْ اَيَّدَ يْٓ  بَكَ اللهُ هُوَ الَّذِ وْكَ فَاِنَّ حَسْ عُ دَ اَنْ يَّخْ ا  وْٓ يْدُ وَاِنْ يُّرِ

WA-IN YUREEDOO AN YAKHDA'OOKA FA-INNA HASBAKA ALLAAHU HUWA ALLAZEE AYYADAKA

BINASRIHEE WABILMU'MINEEN

And if they intend to deceive you- then surely Allah is sufficient for you; He it is Who strengthened you

with His help and with the believers

عہ کی ہے۔ ی ر مان کے ذ نِ ای ا صرت اور صاحب نی ن د، اپ ی ائ کی ت
پ  لئے کافی ہے۔ اس نے آ پ کے  دا آ و خ ہیں گے ت ا ا چ ن ی پ کو دھوکہ د ہ آ اور اگر ی

نَّهٗ اِ نَهُمْ   اَلَّفَ بَيْ نَّ اللهَ  لٰكِ  مْ وَ بِهِ يْنَ قُلُوْ اَلَّفْتَ بَ آ  ا مَّ يْعً مِ لْاَرْضِ جَ ا فِي ا اَنْفَقْتَ مَ مْ لَوْ  بِهِ يْنَ قُلُوْ اَلَّفَ بَ  وَ

يْمٌ يْزٌ حَكِ زِ عَ

WA-ALLAFA BAYNA QULOOBIHIM LAW ANFAQTA MAA FEE AL-ARDI JAMEE'AN MAA ALLAFTA

BAYNA QULOOBIHIM WALAAKINNA ALLAAHA ALLAFA BAYNAHUM INNAHOO 'AZEEZUN HAKEEM

And united their hearts; had you spent all that is in the earth, you could not have united their hearts, but

Allah united them; surely He is Mighty, Wise.

ہ دا نے ی کن خ ھے لی ت ے  سکت
دا کر ی ں پ ی ہ ت ن می الف اہ ں ب ھی ان کے دلوں می ب


و  یتے ت رچ کرد ا خ ی پ ساری دن دا کردی ہے کہ اگر آ ی بّت پ مح


ں  وں می اور ان کے دل

مت ہے۔
الب اور صاحبِ حک ر غ ے پ ہر ش دا کردی ہے کہ وہ  ی بّت پ مح


ت و  الف

يْنَ مِنِ تَّبَعَكَ مِنَ الْمُؤْ نِ ا مَ بُكَ اللهُ وَ بِيُّ حَسْ ا النَّ يٰٓاَيُّهَ

YAA AYYUHAA AN-NABIYYU HASBUKA ALLAAHU WAMANI ITTABA'AKA MINA AL-MU'MINEEN

O Prophet! Allah is sufficient for you and (for) such of the believers as follow you.

ہیں۔ اع کرنے والے  ب پ کا ات و آ ہیں ج ن کافی  ی دا اور وہ مومن لئے خ پ کے  مبر آ غ ی
پ

اے 
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ا۟ئَةٌ مِّ مِّنْكُمْ  يْنِ وَاِنْ يَّكُن  ا۟ئَتَ ا مِ وْنَ يَغْلِبُوْ بِرُ  وْنَ صٰ رُ شْ مِّنْكُمْ عِ تَالِ اِنْ يَّكُن  يْنَ عَلَى الْقِ مِنِ بِيُّ حَرِّضِ الْمُؤْ ا النَّ يٰٓاَيُّهَ

وْنَ  يَفْقَهُ
مْ قَوْمٌ لَّا نَّهُ

ا بِاَ وْ فَرُ يْنَ كَ مِّنَ الَّذِ ا  اَلْفً ا  يَّغْلِبُوْٓ

YAA AYYUHAA AN-NABIYYU HARRIDI AL-MU'MINEENA 'ALAA AL-QITAALI IN YAKUN MINKUM

'ISHROONA SAABIROONA YAGHLIBOO MI'ATAYNI WA-IN YAKUN MINKUM MI'ATUN YAGHLIBOO AL-

FAN MINA ALLAZEENA KAFAROO BI-ANNAHUM QAWMUN LAA YAFQAHOON

O Prophet! urge the believers to war; if there are twenty patient ones of you they shall overcome two

hundred, and if there are a hundred of you they shall overcome a thousand of those who disbelieve,

because they are a people who do not understand.

اروں ز
ہ و  وں گے ت ں گے اور اگر سو ہ ی ائ ج الب آ ر غ و دو سو پ وں گے ت ھی صبر کرنے والے ہ ب


س  ی ں ب یں اگر ان می مادہ کر ر آ اد پ ہ وں کو ج پ لوگ مبر آ غ ی

پ

اے 

ہیں۔ ں  ی ہ وم ن ھدار ق ج
م
س


ر  اّ لئے کہ کف ں گے اس  ی ائ ج الب آ ر غ فروں پ کا

اَلْفٌ مِّنْكُمْ  يْنِ وَاِنْ يَّكُن  ا۟ئَتَ ا مِ ةٌ يَّغْلِبُوْ ابِرَ ا۟ئَةٌ صَ مِّ مِّنْكُم  ا فَاِنْ يَّكُن  فً عْ اَنَّ فِيْكُمْ ضَ نْكُمْ وَعَلِمَ  فَّفَ اللهُ عَ اَلْئٰنَ خَ

يْنَ بِرِ  عَ الصّٰ يْنِ بِاِذْنِ اللهِ وَاللهُ مَ اَلْفَ ا  يَّغْلِبُوْٓ

AL-'AANA KHAFFAFA ALLAAHU 'ANKUM WA'ALIMA ANNA FEEKUM DA'FAN FA-IN YAKUN MINKUM

MI'ATUN SAABIRATUN YAGHLIBOO MI'ATAYNI WA-IN YAKUN MINKUM ALFUN YAGHLIBOO AL-

FAYNI BI-IZNI ALLAAHI WALLAAHU MA'A AS-SAABIREEN

For the present Allah has made light your burden, and He knows that there is weakness in you; so if there

are a hundred patient ones of you they shall overcome two hundred, and if there are a thousand they shall

overcome two thousand by Allah’s permission, and Allah is with the patient.

ر و دو سو پ وں گے ت ھی صبر کرنے والے ہ ب


ں سو  م می و اگرت تی ہے ت ا ئی ج ا وری پ کمز
ں  م می ا ہے کہ ت کھ لی ی ا ہے اور اس نے د ی ہلکا کرد ار  ارا ب مہ اب اللہ نے ت

ھ ہے۔ ں گے اور اللہ صبر کرنے والوں کے سات ی ائ ج الب آ ر غ ار پ ز
ہ دا دو  حکم خ

ب



و  وں گے ت ار ہ ز
ہ ں گے اور اگر  ی ائ ج الب آ غ
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ةَ وَاللهُ رَ لْاٰخِ يْدُ ا نْيَا وَاللهُ يُرِ رَضَ الدُّ وْنَ عَ يْدُ لْاَرْضِ تُرِ ى حَتّٰى يُثْخِنَ فِي ا رٰ اَسْ  
وْنَ لَهٗٓ

اَنْ يَّكُ بِيٍّ  ا كَانَ لِنَ مَ

يْمٌ يْزٌ حَكِ زِ عَ

MAA KAANA LINABIYYIN AN YAKOONA LAHOO ASRAA HATTAA YUTHKHINA FEE AL-ARDI

TUREEDOONA 'ARADA AD-DUNYAA WALLAAHU YUREEDU AL-AAKHIRATA WALLAAHU

'AZEEZUN HAKEEM

It is not fit for a prophet that he should take captives unless he has fought and triumphed in the land; you

desire the frail goods of this world, while Allah desires (for you) the hereafter; and Allah is Mighty, Wise.

ب کہ اللہ و ج ے ہ ہت ا ا چ ی و صرف مالِ دن م لوگ ت ہ کرے، ت ا ن وں کا سامن ی ت سخ


اد کی  ہ ں ج ن می می ک ز ب ت کھے ج ا کر ر ن دی ب ی ں ہے کہ وہ ق ی ہ ہ حق ن ی کو ی ب کسی ن

مت ہے۔
ت و حک ی صاحبِ عزّ ا ہے اور وہ ت

اہ رت چ خ آ

يْمٌ ظِ ابٌ عَ تُمْ عَذَ ذْ اَخَ مْ فِيْمَآ  كُ بَقَ لَمَسَّ تٰبٌ مِّنَ اللهِ سَ لَوْلَا كِ

LAWLAA KITAABUN MINA ALLAAHI SABAQA LAMASSAKUM FEEMAA AKHAZTUM

'AZAABUN 'AZEEM

Were it not for an ordinance from Allah that had already gone forth, surely there would have befallen you a

great chastisement for what you had taken to.

ا۔ ات وج ل ہ از م ن ی
 عظ


ابِ  ر عذ ھا اس پ ا ت ہ لے لی ی د و ف وں نے ج م لوگ و ت ا ت وت
کا ہ وچ ہ ہ صلہ ن ی ے ف  پہل دا کی طرف سے  اگر خ

يْمٌ حِ وْرٌ رَّ تَّقُوا اللهَ اِنَّ اللهَ غَفُ يِّبًا وَّا مَّا غَنِمْتُمْ حَلٰلًا طَ ا مِ لُوْ
فَكُ

FAKULOO MIMMAA GHANIMTUM HALAALAN TAYYIBAN WATTAQOO ALLAAHA INNA ALLAAHA

GHAFOORUN RAHEEM

Eat then of the lawful and good (things) which you have acquired in war, and be careful of (your duty to)

Allah; surely Allah is Forgiving, Merciful.

ان ہے۔ ہرب ے والا اور م  ن ش
بخ


ت  ہ ار کرو کہ اللہ ب ی ت ی اخ ہ ویٰ الٰ ق ہ ہے اور ت ز اکی ا ہے اسے کھاؤ کہ وہ حلال اور پ ی مت حاصل کرل ی
 ن غ


الِ  و م پس اب ج
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رْ يَغْفِ ذَ مِنْكُمْ وَ مَّآ اُخِ مِّ ا  يْرً  مْ خَ تِكُ ا يُّؤْ يْرً  مْ خَ بِكُ فِيْ قُلُوْ لَمِ اللهُ  رٰٓى اِنْ يَّعْ لْاَسْ يْكُم مِّنَ ا اَيْدِ فِيْٓ  بِيُّ قُل لِّمَنْ  ا النَّ يٰٓاَيُّهَ

يْمٌ حِ وْرٌ رَّ لَكُمْ وَاللهُ غَفُ

YAA AYYUHAA AN-NABIYYU QUL LIMAN FEE AYDEEKUM MINA AL-ASRAA IN YA'LAMI ALLAAHU

FEE QULOOBIKUM KHAYRAN YU'TIKUM KHAYRAN MIMMAA UKHIZA MINKUM WAYAGHFIR

LAKUM WALLAAHU GHAFOORUN RAHEEM

O Prophet! say to those of the captives who are in your hands: If Allah knows anything good in your hearts,

He will give to you better than that which has been taken away from you and will forgive you, and Allah is

Forgiving, Merciful.

ں عطا کردے گا ی مہ ت
کی  ی تر ن ہ ا ہے اس سے ب ا گی م سے لے لی و مال ت و ج ے گا ت یکھ


کی د ی ں ن ارے دلوں می مہ دا ت ے کہ اگر خ یجئ


ہ د وں سے کہ ی د ی ھ کے ق ہات پنے  مبر ا غ

 ی اے پ

ان ہے۔ ہرب ے والا اور م  ن ش
بخ


ا  ڑ ں معاف کردے گا کہ وہ ب ی مہ ت
اور 

يْمٌ نْهُمْ وَاللهُ عَلِيْمٌ حَكِ  كَنَ مِ انُوا اللهَ مِنْ قَبْلُ فَاَمْ يَانَتَكَ فَقَدْ خَ وْا خِ يْدُ وَاِنْ يُّرِ

WA-IN YUREEDOO KHIYAANATAKA FAQAD KHAANOO ALLAAHA MIN QABLU FA-AMKANA MINHUM

WALLAAHU 'ALEEMUN HAKEEM

And if they intend to act unfaithfully towards you, so indeed they acted unfaithfully towards Allah before,

but He gave (you) mastery over them; and Allah is Knowing, Wise.

نے والا اور ن ا ھ ج ا کہ وہ سب کچ ی و عطا کرد اب ر ق دا نے ان پ عد خ س کے ب ہیں ج چکے  نت کر ا ی دا سے خ ے خ  پہل و اس سے  ہیں ت ے  ہت ا ا چ کرن
نت  ا ی پ سے خ ہ آ اور اگر ی

مت ہے۔
صاحبِ حک
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لِيَآءُ اَوْ مْ  هُ لٰٓئِكَ بَعْضُ  ا اُو وْٓ رُ ا وَّنَصَ وْ يْنَ اٰوَ بِيْلِ اللهِ وَالَّذِ فِيْ سَ مْ  هِ اَنْفُسِ  مْ وَ الِهِ وَ مْ
ا بِاَ وْ دُ هَ وْا وَجٰ رُ ا وَهَاجَ نُوْ يْنَ اٰمَ اِنَّ الَّذِ

يْنِ دِّ مْ فِي ال وْكُ رُ تَنْصَ وْا وَاِنِ اسْ رُ اجِ ءٍ حَتّٰى يُهَ يْ تِهِم مِّنْ شَ يَ مِّنْ وَّلَا ا لَكُم  وْا مَ رُ اجِ لَمْ يُهَ ا وَ نُوْ يْنَ اٰمَ بَعْضٍ وَالَّذِ

يْرٌ  مَلُوْنَ بَصِ نَهُمْ مِيْثَاقٌ وَاللهُ بِمَا تَعْ  بَيْ رُ اِلَّا عَلٰى قَوْمٍۢ بَيْنَكُمْ وَ فَعَلَيْكُمُ النَّصْ

INNA ALLAZEENA AAMANOO WAHAAJAROO WAJAAHADOO BI-AMWAALIHIM WA-ANFUSIHIM FEE

SABEELI ALLAAHI WALLAZEENA AAWAW WANASAROO OOLAA'IKA BA'DUHUM AWLIYAA'U BA'DIN

WALLAZEENA AAMANOO WALAM YUHAAJIROO MAA LAKUM MIN WALAAYATIHIM MIN

SHAY'IN HATTAA YUHAAJIROO WA-INI ISTANSAROOKUM FEE AD-DEENI FA'ALAYKUMU AN-

NASRU ILLAA 'ALAA QAWMIN BAYNAKUM WABAYNAHUM MEETHAAQUN WALLAAHU BIMAA

TA'MALOONA BASEER

Surely those who believed and fled (their homes) and struggled hard in Allah’s way with their property and

their souls, and those who gave shelter and helped- these are guardians of each other; and (as for) those

who believed and did not fly, not yours is their guardianship until they fly; and if they seek aid from you in

the matter of religion, aid is incumbent on you except against a people between whom and you there is a

treaty, and Allah sees what you do.

ں پس می ہ سب آ اہ دی اور مدد کی ی ن نے پ
وں  ہ ن ا اور ج اد کی ہ ان و مال سے ج پنے ج ں ا دا می رت کی اور راہِ خ ج

ہ
وں نے  ہ مان لائے اور ان و لوگ ای ک ج ےش ب

یں ہ کر رت ن ج
ہ
ک  ب ت ں ہے ج ی ہ علق ن ئی ت پ کا کو یت سے آ ں کی ان کی ولا ی ہ رت ن ج

ہ
ار کرکے  ی ت مان اخ ن لوگوں نے ای ہیں اور ج ک دوسرے کے ولی  ای

ارے مہ کا ہے کہ اللہ ت وچ ہدہ ہ ارا معا مہ س سے ت لہ کے ج اب وم کے مق فرض ہے کہ مدد کردو علاوہ اس ق ارا  مہ و ت ں ت گی م سے مدد مان ں ت ن کے معاملہ می ی اور اگر د

ے والا ہے۔  کھن

ی

وب د اعمال کو خ

يْرٌ بِ ادٌ كَ فَسَ لْاَرْضِ وَ هُ تَكُنْ فِتْنَةٌ فِي ا لُوْ  تَفْعَ
لِيَآءُ بَعْضٍ اِلَّا اَوْ مْ  هُ ا بَعْضُ وْ فَرُ يْنَ كَ وَالَّذِ

WALLAZEENA KAFAROO BA'DUHUM AWLIYAA'U BA'DIN ILLAA TAF'ALOOHU TAKUN FITNATUN FEE

AL-ARDI WAFASAADUN KABEER

And (as for) those who disbelieve, some of them are the guardians of others; if you will not do it, there will

be in the land persecution and great mischief.

ائے گا۔ وج ا ہ پ ر ساد ب م ف ی
 عظ


ہ اور  ن ت ں ف ن می می و ز ہ کرو گے ت مان والوں کی مدد ن م ای ہیں اور اگر ت ک دوسرے کے مددگار  ں ای پس می ہیں وہ آ ر والے  و لوگ کف ج
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ةٌ رَ غْفِ م مَّ مِنُوْنَ حَقًّا لَهُ لٰٓئِكَ هُمُ الْمُؤْ  ا اُو وْٓ رُ ا وَّنَصَ وْ يْنَ اٰوَ بِيْلِ اللهِ وَالَّذِ فِيْ سَ وْا  دُ هَ وْا وَجٰ رُ ا وَهَاجَ نُوْ يْنَ اٰمَ وَالَّذِ

يْمٌ رِ قٌ كَ وَّرِزْ

WALLAZEENA AAMANOO WAHAAJAROO WAJAAHADOO FEE SABEELI ALLAAHI WALLAZEENA

AAWAW WANASAROO OOLAA'IKA HUMU AL-MU'MINOONA HAQQAN LAHUM MAGHFIRATUN

WARIZQUN KAREEM

And (as for) those who believed and fled and struggled hard in Allah’s way, and those who gave shelter and

helped, these are the believers truly; they shall have forgiveness and honorable provision.

لئے ی کے  ہیں اور ان ہ ن  ی عی مومن ت واق ق ی ی درحق صرت کی وہ اہ دی اور ن ن ا اور پ ی اد ک ہ ں ج دا می رت کی اور راہِ خ ج
ہ
ا اور  ی ار ک ی ت مان اخ وں نے ای ن لوگ اور ج

ق ہے۔ ت رز اعزّ رت اور ب ف مغ

تٰبِ اللهِ فِيْ كِ لٰى بِبَعْضٍ  اَوْ مْ  هُ حَامِ بَعْضُ لْاَرْ لُو ا اُوْ  لٰٓئِكَ مِنْكُمْ وَ  مْ فَاُو عَكُ وْا مَ دُ هَ وْا وَجٰ رُ نْۢ بَعْدُ وَهَاجَ ا مِ نُوْ يْنَ اٰمَ وَالَّذِ

ءٍ عَلِيْمٌ يْ لِّ شَ  اِنَّ اللهَ بِكُ

WALLAZEENA AAMANOO MIN BA'DU WAHAAJAROO WAJAAHADOO MA'AKUM FA-OOLAA'IKA

MINKUM WA-OOLOO AL-ARHAAMI BA'DUHUM AWLAA BIBA'DIN FEE KITAABI ALLAAHI INNA

ALLAAHA BIKULLI SHAY'IN 'ALEEM

And (as for) those who believed afterwards and fled and struggled hard along with you, they are of you;

and the possessors of relationships are nearer to each other in the ordinance of Allah; surely Allah knows

all things.

ک ں ای پس می ں سب آ دا می ابِ خ دار کت ت قراب
ہیں اور  ں سے  ی می م ہ ھی ت ب


ا وہ  ی اد ک ہ ھ ج پ کے سات رت کی اور آ ج

ہ
ئے اور  مان لے آ ں ای عد می و لوگ ب اور ج

نے والا ہے۔ ن ا ن ج ی تر ہ ے کا ب ہر ش ک اللہ  ےش ہیں ب ے  کھت

بت ر  قر

ت اور  لی ادہ اوّ ی دوسرے سے ز

۔ یْمُ لِیُّ الْعَظِ قَ اللهُ الْعَ دَ صَ

SADAQA ALLAAHU AL-'ALIYYU AL-'AZEEM.

Almighty God the most high speaks the truth.

ا ہے۔ فرمای سچ 


ر نے  رت رگ و ب ز اللہ ب
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